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NOTA XII

Tratado de Paz entve la Espaiia y la Inglaterra, firmado en Pa-
ris en 20 de Enevo de 1783, por ¢l Senor Conde de Avanda y
D. Alleine Fitzherbert.

Art. 1.0—(Como esta en el tomo II dela Historia de Car-
los II1, desde la pig. 275 hasta la 280.)

Art. 2.0—Resumen de los articulos del Tratado provi-
sional de paz, concluido entre la Gran Bretafia y los Es-
tados Unidos de América.

ART. 1.0

El Rey de la Gran Bretafia reconoce en los términos
mas amplios la independencia de los Estados Unidos, y
renuncia 4 todas las pretensiones de gobierno, propiedad
y derechos de territorio sobre dichos Estados para si, sus
herederos y sucesores,

ART. 2.0
Establece plenamente los limites respectivos.
ART. 3.0

Admite y se hace garante 4 los americanos del derecho
de pesca sobre los Bancos de Terranova y sus alrededores,

ART. 4.0

Los acreedores de una y otra parte no hallarin ningfin
obsticulo en el recobro de sus deudas.

ART. 5.0

El Congreso recomendari 4 les diferentes Estados la
restitucion de las propiedades de los stibditos briténicos,
de los vialistas, etc.
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ART. 6.0

Cesaré de hoy en adelante toda confiscacion y perse-
cucion.

ART, 7.0

Los prisioneros de una y otra parte serdn puestos en li-
bertad. No se llevara la artilleria americana, ni los negros
y otras propiedades. Los archivos, los actos y papeles pi-
blicos y privados se restituirdn, Las flotas y gjércitos bri-
tinicos se retiraran de todas las partes de los Estados
Unidos.

ART. 8.0

La navegacion del Mississipi sera libre y franca para
las dos partes contratantes.

ART. 9.0
Todas las plazas tomadas de una parte y otra antes que

lleguen estos articulos, se restituiran.

El Tratado se firmé el z1 de Enero de 1783, y el Con-
greso lo recibié 4 Gltimos de Marzo con el mayor entu-
siasmo.

TRATADO DE PAZ

enive la Francia y la Inglaterva, concluido en Versaiiles el 20 de
Enero de 1783, ¥ firmado por el Conde de Vergennes y D. Alletne
Fitzherbert.

ART. 1.0

Luego que los preliminares egtén firmados y ratificados,
se restablecerd una amistad sincera entre Sus Majestades
Cristianisima y Britanica, sus reinos, Estados y vasallos,
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por mar y tierra en todas las partes del mundo, Se daran
ordenes & los ejércitos, 4 las escuadras, y 4 todos los vasa-
llos de las dos Potencias para que hagan cesar toda hos-
tilidad y para que vivan en la mayor union, olvidando lo
pasado, de lo cnal sus Soberanos le dan la orden y el ejem-
plo; y para la ejecucion de este articulo se dardn de una
y otra parte pasaportes de mar a los navios que se despa-
chen para llevar la noticia & las posesiones de dichas Po-
tencias

ART. 2.0

Su Majestad Britdnica conservard la propiedad de la
isla de Terranova € islas adyacentes, conforme a la cesion
que le ha sido hecha por el art. 13 del Tratado de Utrech,
salvo las excepciones que se estipulardn en el art, 5.0 del
presente Tratado.

ART. 3.0

Su Majestad Cristianisima & fin de evitar las disputas y
disensiones que se han ocasionado hasta aqui entre las
dos naciones inglesa y francesa, renuncia al derecho de
pesca que tiene en virtud de dicho Articulo del Tratado
de Utrech, desde el Cabo de Bonavista hasta el de San
Juan, situado sobre la costa oriental de Terranova, a 50
grados de latitud septentrional, poco mds o menos; en vir-
tud de lo cual, la pesca francesa empezara en el dicho
Cabo de San Juan, volviendo por el Norte, y bajando por
la costa occidental de la isla de Terranova, tendra por li-
mites el sitio llamado Cabo Raya, situado a los 47 grades
y 50 minutos de latitud.

ART. 4.0

Los pescadores franceses gozaran de la pesca que seles
sefiala en el articulo precedente, conforme al derecho que
tienen de gozar de ella en virtud del Tratado de Utrech.
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ART. 5.0

Su Majestad Britdnica cedera en pleno derecho 4 Su
Majestad Cristianisima las islas de San Pedroy Miquelon.

ART. 6.0

En cunanto al derecho de pescar en el Golfo de San Lo-
renzo, los franceses continuaran gozando de él, conforme
al Articulo del Tratado de Paris.

ArT. 7.0

El Rey de la Gran Bretaiia restituird 4 la Francia la
isla de Santa Lucta, y le cedera y garantira la de Tabago.

ART. 8.0

Su Majestad Cristianisima restituira a la Gran Bretania
las islas de la Granada y las Granadillas, San Vicente, la
Dominica, San Cristobal, Nevis y Monserrate, y las forta-
lezas de estas islas, conquistadas por las armas de la Gran
Bretana y por las de la Francia, seran restituidas en el
mismo estado en que estaban cuando su conquista; bien
entendido, que el término de dieciocho meses, 4 contar
desde la época de la ratificacion del Tratado definitivo se
acordara a los vasallos respectivos de las coronas de Fran-
cia y de la Gran Bretafia, que pueden hallarse estableci-
dos en dichas islas y en otras plazas que serdn restituidas
por el Tratado definitivo, a fin de vender sus bienes, re-
cobrar sus deudas, transportar sus efectos, y retirarse sin
ser molestados, 4 causa de su religion, G otra cualquiera,
excepto en caso de deudas o de persecuciones criminales,

ART. 9.0

El Rey de la Gran Bretafia cedera y garantira en pleno
derecho 4 Su Majestad Cristianisima el rio del Senegal y
sus dependencias, con los fuertes de San Luis, Podor, Ga-
lam, Arguin y Portendic. Su Majestad Britanica restitui-
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4 también la isla de Gorea en los mismos términos en que

se hallaba cuando las armas briténicas tomaron posesion.
ART. 10,

El Rey Cristianisimo garantira por su parte 4 Su Ma-
jestad Britinica la posesion del fuerte de Santiago y del
rio de Gambia.

ART. II.

A fin de evitar toda discusion en esta parte del mundo,
las dos Cortes tratarén sobre el modo de fijar los limites
de sus respectivas posesiones, ya sea en el Tratado defini-
tivo, 0 bien en un acto separado. El comercio de la goma
se hara en lo sucesivo como las naciones inglesa y france-
ea 1o hacian antes de la guerra de 1755.

ART. I2.

En cuanto & lo restante de las costas de Africa, los va-
sallos de las dos Potencias continuarin en frecuentarlas
conforme & la costumbre que ha prevalecido hasta aqui.

ART. 13.

El Rey de la Gran Bretana restituira 4 Su Majestad
Cristianisima todos los establecimientos que le pertenecian
al principio de la guerra presente sobre la costa de Orixa
y en Bengala, con permiso de circundar 4 Chandernagor
con un foso para facilitar el desagite, y Su Majestad Bri-
tinica se obliga 4 tomar todas las medidas que estén en
su poder para asegurar 4 los vasallos de la Francia en esta
parte de la India y en las costas de Orixa, Coromandel y
Malabar, un COMErcio seguro, libre é independiente, tal
cual lo hace la ltima compahia francesa de las Indias
Orientales, ya sea que lo hagan unos individuos, o que se

formen en compaiia,
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ART. 14,

Se restitui!‘é y garantira igualmente 4 Francia Pondi-
chery y Karikal, y Su Majestad Britanica dara a Vela-
nour y Bahour para servir de limites & Pondicheri; y como

d-ependencia alrededor de Karical, los cuatro Magans an-
tiguos. :

ARrT. 15.

La Francia tomard posesion de Mahée y de la escala
de Surate, y los franceses traficaran en esta parte de la
India conforme a los principios establecidos en el art. 13
de este Tratado.

ART, 16.

En‘caso que la Francia tenga aliados en la India, seran
conv_ldados ignalmente que los de la Gran Bretana 4 acce-
der 2 la presente pacificacion, A este fin se les acordard
un término de cuatro meses para decidirse, y en caso de
r:ehL?s.arlo por su parte Sus Majestades Britdnica y Cris-
tmmsmﬁa, se convienen en no darles asistencia alguna, di-
recta i indirecta contra las posesiones britanicas 6 f,ran-
cesas & contra las antiguas posesiones de sus aliados
respectivos, y sus dichas Majestades ofreceran sus bue-
nos oficios para atraerlos 4 una reconciliacion mutua.

ART, 17.

pe?eanr_io Su Majestad Britanica dar 4 Su Majestad
Crllstlanisxma una prueba sincera de reconciliacion y de
aimsta'd, consentiré en la abrogacion y supresion de todos
los articulos relativos 4 Dunkerque, 4 contar desde el Tra-

tado de paz concluido en Utrech en 1713 inclusive hasta
este dia,

ARrT, 18.

Se renovaran y confirmaran por el Tratado definitivo,
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todos los que han subsistido hasta ahora entre las dos al-
tas partes contratantes, y que no se hayan derogado por
el presente Tratado. Las dos Cortes nombrardn dos Co-
misarios para trabajar sobre el estado del Comercio entre
las dos naciones. Para convenirse sobre las disposicio-
nes y base de la reciprocidad, fijardn de acuerdo dichas
Cortes amigablemente un término competente para la con-
clusién de este trahnju

ART. 19.

Todos los paises y territorios que pudiesen haber sido
conquistados, 6 que puedan serlo en cualquiera ]:)zl‘l’ltla de}
mundo que sea por las armas de Su Majestad Britanica o
1 or las de Su Majestad Cristianisima, y que no estén_com:
prendidos en los presentes articulos, se devolveran sin di-
ficultad alguna, y sin exigir compensacion.

ART. 20.

Como es necesario sefialar una época fija para l‘as eva-
cuaciones y restituciones que deben hacerse reciproca-
mente, estd convenido que Su Majestad Britdnica hard
evacuar las islas de San Pedro y Miquelon, Santa Lucia
en las Antillas y Gorea en Africa, tres meses después de
la ratificacién del Tratado definitivo, 6 antes si puede ser.
Su Majestad Britanica entrard en el mismo término en
posesion de las islas de la Granada y Granadillas, San Vi-
cente, la Dominica, San Cristébal, Nevis y Monserrate.
Por lo que mira 4 los territorios, villas y escalas que de-
ben ser cedidas 6 restituidas en las Indias orientales, la
cesibn O restitucion se hari respectivamente seis meses
después de dicha ratificacion.

ART, 21.

Los prisioneros de una y otra parte se cangearan sin
rescate, pagando las deudas que hubiesen contraido en su
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captividad, y cada Corona abonara lo que se haya ade-
lantado para la subsistencia y entretenimiento de los
suyos.

ART. ‘22,

Para evitar todo motivo de queja por las presas que
puedan hacerse en la mar después de firmados estos ar-
ticulos preliminares, se ha convenido que los navios apre-
sados en la Mancha y en los mares del Norte doce dias
después de esta firma, se restituirdn de una y otra parte;
que, desde dichos mares hasta las Islas Canarias inclusi-
ve, el término seri de un mes; de dos meses, 4 contar des-
de estas Islas hasta la linea equinoccial, y en fin, de cinco
meses en todos los otros mares.

ART. 23.

Las ratificaciones de los presentes articulos serdn expe-
didas en buena forma, y seran cambiadas en el espacio de
un mes, 4 contar del dia de la firma.

Hecho en Versailles el dia 21 de Enero de 1783.

Firmado.—Gravier de Vergennes. — Alleyne Fitzherbert.

NOTA XIII

Testamento del Rey Cavlos I11, hecho en el Palacio Real de Ma-
drid a trece dias dzl mes de Diciembre del ajio de mil setecien~
tos ochenta y ocho.

En el nombre de la Santisima Trinidad. Yo D. Car-
los ITI, por la gracia de Dios, Rey de las Espafias y de
las Indias, de las dos Sicilias y Jerusalen, etc. Estando
enfermo del cuerpo, y sano enteramente del &nimo, y en
mi juicio y entendimiento, y creyendo, como firmemente
creo, en un solo Dios, trino y uno, en los Misterios de la

TOMO 11 7
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Encarnacion, Redencién y Resurreccién de la carne, y
en todos los demds de nuestra Santa Fé Catblica, en la
cual protexto vivir y morir, segiin la Comunion romana,
hago y ordeno este mi Testamento cerrado para el que, y
para el trance de la muerte, invoco por abogada é inter-
cesora a la siempre Virgen Maria, en los Sagrados Miste-
rios de su Concepcion Purisima, de su Natividad y de su
gloriosa Asuncion; y también imploro el auxilio y patro-
cinio del Arcangel San Miguel, de los Santos Apéstoles,
San Pedro y San Pablo, de San Juan Bautista, del Santo
de mi nombre, del glorioso San Genaro, del Patriarca
San Josef, de San Francisco de Asis, San Artonio de Pa-
dua, San Pascual y demas Santos de la Corte celestial.

Entrego y mando mi alma & Dios, y el cuerpo 4 la tierra
de que fué formado, y quiero que por mi fallecimiento,
sin embalsamarle, lo cual expresamente prohibo, sea se-
pultado al lado de mi difunta mujer, D.2 Maria Amalia
de Saxonia, que de Dios goce.

Declaro que del legitimo matrimonio que contraje con
dicha mi mujer, me quedaron por hijos legitimos D. Phe-
lipe Pascual, que murié; el Principe de Astdrias D. Car-
los, casado con su prima, D.2 Luisa de Borbén, de cuyo
matrimonio tiene por hijos legitimos & D. Fernando, Don
Carlos, D.a Carlota, Princesa del Brasil, D.2 Maria Ama-
lia, y D.a Maria Luisa, mis nietos; D. Fernando, actual
Rey de las dos Sicilias; D. Gabriel, que también ha falle-
cido, dejando por su hijo Gnico y heredero al Infante
D. Pedro, mi nieto, € hijo de la Infanta de Portugal, Dofia
Ana Maria Victoria, también difunta: D. Antonio, D. Fran-
cisco Xavier, que ignalmente muri6; D.a Maria Josefa y
D.a Maria Luisa, Archiduquesa, Gran Duquesa de Tos-
cana.

También declaro haber sido heredero, en el tiempo de
mi viudez, de mis dos hijos D. Phelipe y D. Francisco
Xavier, y que por muerte de mi hijo D. Gabriel, me he
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declarado Tutor y Curador legitimo de dicho mi nieto el
Infante D, Pedro. Es mi voluntad que en el caso de mi
fallecimiento, se encargue de la misma tutela y curaduria
mi hijo el Principe de Astiirias, y espero de su rectitud y
del amor que me tiene y ha tenido 4 sus hermanos, cui-
dara del referido mi nieto y su sobrino con el carifio que
yo lo haria, mirando a la orfandad en que ha quedado,
y haciendo se guarde todo lo capitulado con la Reina Fi-
delisima, mi sobrina, para el matrimonio que se celebrd
entre el citado D. Gabriel Antonio, mi hijo, y la Infanta
D.a Maria Ana Victoria, su mujer.

Igualmente declaro, que habiéndome Dios llamado al
trono de Espaiia, hice un acto de cesién del Reino de las
dos Sicilias 4 favor de mi hijo D. Fernando, como tam-
bién de varios derechos que me correspondian por la su-
cesién de la Casa Farnese; y en consecuencia de esto, de-
claro también estar compensado el expresado mi hijo de
sus legitimas paterna y materna, y de cualquier derecho 4
mis bienes libres, sin perjuicio del que tuviese 4 los vin-
culados.

Asimismo declaro compensados los derechos de legiti-
ma y herencia libre que pudieran pertener 4 mi hija la In-
fanta Gran Duquesa de Toscana, con la dote que llevé y
he pagado, en cuya virtud deben tenerse por renunciados
y cumplidos los enunciados derechos, y la doy por apar-
tada de ellos.

Declaro que durante mi reinado he hecho algunas ad-
quisiciones de bienes, raices 0 estables, y varias mejoras
y adelantamientes en otros; como son los pinares de Bal-
sain, la Moraleja, Palacio de Riofrio y otras cosas seme-
jantes que heredé de mis padres y Sefiores D. Felipe V
y D.2 Isabel Farnesio. Es mi voluntad que todos los bie-
nes referidos y otros cualesquiera, de igual 6 semejante
naturaleza estable, adquiridos en cualquier manera, por
conquista, compra, cesion 6 herencia, queden incorpora-
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dos 4 la Corona, y pasen 4 mi hijo el Principe, y demis
subcesores en ella, sin divisién ni separacion alguna; para
lo cual, en caso necesario, derogo cualesquiera leyes y
disposiciones en contrario, como Soberano que no reco-
nozco superior en lo temporal.

Declaro por mi heredero y subcesor en todos mis rei-
nos y sefiorios de Espafia y de las Indias y en todos los
derechos y acciones de mi Corona, 4 mi querido hijo
D. Carlos, Principe de Astarias, 4 quien encargo muy par-
ticular cuidado de la proteccién de la Religion Catblica;
el cuidado paternal de mis amados vasallos, y especial-
mente de los pobres, y el amparo, amor y asistencia de
sus hermanos, y mis hijos, D. Antonio y D.a Maria Jose-
fa, los cuales le recomiendo muy particularmente, sin ol-
vidar al Rey de las dos Sicilias, D. Fernando, ni 4 sus
hijos y mis nietos, 4 quienes deseo toda prosperidad, y
les doy mi bendicion.

Mando se digan por mi alma, las de mis Sefores padres
y la de mi difunta mujer, veinte mil misas, repartiéndose
en todo el reino de modo que verdaderamente se digan, y
se socorra por medio de los Prelados 4 los eclesiisticos y
comunidades pobres.

Quiero que también se den, & arbitrio de mis testamen-
tarios, las limosnas que estimaren & los pobres de Madrid
y otros pueblos verdaderamentc necesitados, por medio
de las Juntas 6 Diputaciones de Caridad, y de los parro-
COs.

Entre mis bienes se hallara alguna cantidad de dinero
sobrante de las consignaciones de mis gastos reservados,
Es mi voluntad que la que fuere, la cual resultari de la
razon 6 nota que para en poder de D. Almerico Pini, mi
Ayuda de Camara, se distribuya en la forma siguiente:
Al Hospital general de Madrid, tres mil doblones senci-
llos; 4 los Hospicios, otra tanta cantidad; 4 Pini, por los
muchos afios que me ha servido, dos mil doblones, y lo
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restante, que serdn poco mas de tres millones de reales, 4
mis criados de cimara, casa, caballeriza, ballesteria y de-
mas, comenzando desde los Ayndas de camara, Caballe-
rizos de campo y Ballesteros inclusive, todos estos para
abajo, 6 clases inferiores.

Encargo ademasal Principe, mi muy amado hijo, atien-
da 4 todos mis criados, desde las clases mas altas hasta
las mas bajas, 4 cuyo fin se los recomiendo por el celo,
amor y ley con que me han servido.

Mando se dé alguna alhaja de las que existen en mi po-
der, 4 arbitrio de mi hijo el Principe, y demas Testamen-
tarios, 4 la Princesa, su mujer, al Rey de las dos Sicilias,
y la suya, 4 la Infanta Gran Duquesa, ¥ 4 mi nieta Dofia
Carlota, Princesa del Brasil, y quiero que las demas jo-
yas, sacadas estas mandas, queden incorporadas 4 la Co-
rona, en la misma forma que llevo prevenido en cuanto 4
los bienes estables,

He tomado providencia con Breve Pontificio para que
se administren de mi cuenta las Encomiendas que poseyd
mi hermano, el Infante D. Luis, con el objeto de aplicar-
las, y sus aumentos, 4 la dotacion de un hijo segundo de
los Principes de Astfrias, mis hijos, y de los Reyes sub-
cesores. Encargo que se guarden estas disposiciones mias,
¥y que se formalicen en la parte que fuere necesario.

También encargo que en los Inventarios de mis bienes
y distribucion de éstos, se siga el método que he manda-
do observar en los de mi hijo el Infante D, Gabriel, para
evitar dilaciones y costas, de manera que por los Jefes de
los Oficios se hagan formar relaciones auténticas de lo
que hubiere, con sus tasaciones, y se excusen formalida.
des y gastos judiciales sin necesidad, para lo cual dispen-
so también en caso preciso cualesquiera leyes y disposi-
ciones en contrario.

En el remanente de todos mis bienes, derechos ¥ accio-
nes, que no fueren dote, patrimonio, rentas y productos
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de la Corona, destinados 4 sus cargas ni efectos incorpo-
rados & ella por este mi Testamento, instituyo por mis
inicos y universales herederos, 4 mis queridos hijos, el
Principe de Astlrias, D. Carlos, el Infante D. Antonio ¥
la Infanta D.a Maria Josefa, y 4 mi nieto el Infante Don
Pedro, para que los lleven, con la bendicion de Diosy la
mia.

Nombro por mis albaceas y testamentarios 4 mis hijos
el Principe y el Infante D. Antonio, al Patriarca de las
Indias, al Arzobispo de Toledo, al Obispo de Jaén, Inqui-
sidor general, al Mayordomo mayor, Caballerizo mayor
y Sumiller de Corps, & mi Confesor Fray Luis de Con-
suegra, al Decano Gobernador interino del Consejo de
Castilla, y & los Gobernadores de Indias y Hacienda.

Revoco otros cualesquiera Testamentos y disposiciones
que haya hecho antes de ésta, y quiero queden sin algén
valor ni efecto. Y en esta forma hago y dispongo este mi
Testamento cerrado, escrito de mano de D. Josef Mofino,
Conde de Floridablanca, Caballero Gran Cruz de mi
Orden de Carlos III, Consejero y primer Secretario de
Estado y del Despacho. Y lo firmo y sello en Madrid y
Palacio Real 4 trece dias del mes de Diciembre de mil
setecientos y ochenta y ocho.=Yo el Rey.=(Lugar del
sello Real)="Foseph Monino.

OTORGAMIENTO

En este Real Palacio de la Villa y Corte de Madrid, &
trece dias del mes de Diciembre de mil setecientos ochen-
ta y ocho, ante mi D. Joseph Mofiino, Consejero y pri-
mer Secretario de Estado de Su Majestad y Notario en
todos sus reinos y senorios, creado expresamente para
este efecto, y de los testigos a la vuelta escritos, el Rey
nuestro Sefior, D. Carlos III, estando enfermo, pero en
su buen juicio y entendimiento natural, me entregd esta
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escritura cerrada y sellada con su Real Sello, que dijo
estar escrita en cuatro hojas de papel comin de pliego
entero, y la Gltima de ellas firmada de su Real mano, en
la cual dijo Su Majestad estar escrito y ordenado su Testa-
mento y altima voluntad, y que asi lo otorgaba y otorgo,
y mandaba y mando lo que en él se contiene. Y declara
deja en él por su heredero y testamentarios a las personas
en él contenidas, y senalado su entierro, misas y funeral,
y ordenado cuanto es del descargo de su conciencia, y
mando que este Testamento no sea abierto ni publicado
hasta tanto que la voluntad de Dios, Nuestro Sefior, sea
llevirsele de esta presente vida, y que entonces se abra,
publique y tenga cumplidoefecto, con el cual revocay anu-
la S. M. y da por ninguno y de ningan valor ni efecto to-
dos y cualesquier Testamentos, Cobdicilo 6 Cobdicilos que
antes de éste hubiese hecho y otorgado, asi por escrito como
de palabra, 6 en otra forma, que todos quiere gue no val-
gan, ni hagan fe en manera alguna, mas que este Testa-
mento cerrado que al presente hace y otorga ante mi el di-
cho Secretario y Notario el referido dia, mes y afio, siendo
presentes por testigos, llamados y rogados para este efecto,
el Marqués de Valdecorzana, el Marqués de Santa Cruz, el
Marqués de Villena, el Obispo Patriarca de las Indias,
D. Antonio Valdés y Bazan, D. Pedro Lopez de Lerena,
D. Jerénimo Caballero y D. Antonio Porlier, y no firmé
Su Majestad por impedirlo la gravedad de la enfermedad,
y lo firmd un testigo 4 su ruego, con los demés expresa-
dos.=(Lugar del Selio Real).=El Marqués de Valdecorza-
na.=Testigo a ruego, el Marqués de Valdecorzana.—
M. el Marqués de Santa Cruz.=M. el Marqués de Ville-
na y Estepa.=Antonio, Obispo Patriarca.—=Antonio Val-
dés,=Pedro de Lerena.=Jeronimo Caballero.=Antonio
Porlier. = Ante mi, Foseph Monino.
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NOTA XIV

Inscripciones del Arco de Triunfo evigido en la Plaza del Rocio

de la Corte de Lisboa en el ano de 1785, con motivo de los Rea-

les Desposorios confraidos entre el Serenisimo D. Gabriel, In-

Jfante de Espaiia, y D.a Mariana Victoria de Portugal, y los

Serenisimos Seiioves, D. Fuan, Infante de Portugal, y D.2 Car-
lota, Infanta de Espaiia.

En el atico del Arco de triunfo se leian las inscripciones
siguientes, hechas por D. Juan Bautista Muifioz, Cosmé-
grafo mayor de Indias, al servicio de Su Majestad Cris-
tianisima, colocadas una en cada frente:

Carolo IIL Mariz I, Petro III,
Catolico et fidelibus Regibus
Perp. ntriusque gentis concordie
Duplica. Sitor. connubio auctorib.

OTRA

Carlotz. Reg. Hisp. Nept. et Gabrielis.

Ejusd. F. Cum Joanne et M. A. Victoria

Reg. Port. FF. Conjug. Faustisss. c. bb. cc. LXXXV.
CC. Fern. Nuns. Hisp. Leg. Popp. Fel. Aug. L. M. P.

La lectura de este filtimo renglén, que puede causar al-
guna detencion, es esta:

Carolus, Comes Fernan Nunensis Hispaniae Legatus
Populorum Felicitatis Augurio, Laztus Monumentum
posuit.

Notas 10§

A cada lado del Arco habia un obelisco, en el cual se
figuraban, & tres palmos de sus bases, tres lipidas con
otras tantas cifras. Una contenia los nombres de los dos
Augustos Soberanos de Espafia y Portugal; otra la de los
Reales Principes de Astirias y del Brasil, y la tercera la
de los Sefiores Infantes, cuyos desposorios se celebraban,

NOTA

PESO DEL BUSTO DEL REY CARLOS Ifl, Y SU PEDESTAL

La Base pesez (sic) 248
Le Cordupiez pesez : 700
La Corniche pesez 213
Le Pelator noies pesez go
Piez dhouche pesez................ 32
Le Busque pesez 27 1a

1.310 !/,

Coste del Busto 720
Pedestal. ..., e on 24427

Tatal oo ioiiiee. & 3147

LAPIDAS QUE SE HALLAN EN EL PEDESTAL DEL BUSTO
DE BRONCE DE CARLOS III

Primeva lapida del frente.

CARLOS III
Rey de Espaiia

fué Principe heredero de Toscana, Duque de Parma y
Rey de Napoles, Padre, hermano y amigo de sus vasallos:
pacifico: humano: modesto en la prosperidad: sufrido en
las adversidades: amigo sin igual: inmutable en su pala-
bra: protector de la agricultura, de las Artes, de las Cien-




